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Steckbrief 
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1 Hinweise 

¶ Fl¿gelbreiten zwischen 500 mm und 1500 mm (Fl¿gelbreite: Mindestens- ӎ der Fl¿gelhºhe) 

¶ Fl¿gelhºhen bis 2700 mm mºglich (Abhªngig von der Einbausituation) 

¶ Glasstªrken 8 mm oder 10 mm in ESG-HST 

Monolithische Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG)-Verglasungen, deren Oberkante mehr als 4 m ¿ber 

Verkehrsflªchen liegt, sind in heissgelagertem Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG-HST) auszuf¿hren 

(siehe DIN 18008-2:2010-12, Abs. 6.2)  

¶ Der Glaseinstand von 13 oder 20 mm in die F¿hrungsschiene darf nicht unterschritten werden 

¶ Aufsteckbares 90Á Eckprofil in Aluminium (optional) 

¶ Aufsteckbare Spaltabdeckungen durch Aluminiumprofil mit B¿rstendichtung (optional) 

 

Der Balkon (Sitzplatz) ist durch die Abstªnde zwischen den einzelnen Glªsern dauerbel¿ftet. Werden vertikale 

Dichtungen zwischen den Glªsern montiert, muss der Balkon (Sitzplatz) gemªss der SIA-Norm 382/1  

und SIA-Merkblatt 2023 bel¿ftet werden. F¿r auftretende Folgeschªden (z.B. Schimmelbildung), welche auf 

unsachgemªsses L¿ften zur¿ckzuf¿hren sind, ¿bernimmt die Firma Ernst Schweizer AG keine Haftung. 

 

2 Pr¿fungen 

¶ Luftschalldªmmung von Rw = 13dB  

o nach EN ISO 10140-1 / EN ISO 10140-2 / EN ISO 717-1 

 

¶ Luftschalldªmmung von Rw = 17dB mit Spaltdichtungen 

o nach EN ISO 10140-1 / EN ISO 10140-2 / EN ISO 717-1 

 

 

¶ Widerstandsfªhigkeit bei Windlast    

Messung der Durchbiegung:  Pr¿fdruck = Ñ   800 Pa 

Windwechsellast:   Pr¿fdruck = Ñ   400 Pa 

Sicherheitspr¿fung:   Pr¿fdruck = Ñ 1200 Pa 

 

nach EN14351-1 (03/2006) + A1 (03/2010) / EN 12211 (06/2000) / EN 14351-1 (03/2006) + A1 (03/2010) / EN 

12210 (11/1999) 
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1 Remarques 

¶ Largeurs de vantail entre 500 mm et 1500 mm (largeur du vantail : au moins ӎ de la hauteur du vantail) 

¶ Hauteurs de vantail possibles jusqu'¨ 2700 mm (en fonction de la situation de pose) 

¶ Epaisseur du verre 8 mm ou 10 mm en ESG-HST 

Les vitrages monolithiques en verre de s®curit® tremp® (ESG) dont le bord sup®rieur se trouve ¨ plus 

de 4 m au-dessus des zones de circulation doivent °tre r®alis®s en verre de s®curit® tremp® ¨ chaud 

(ESG-HST) (voir DIN 18008-2:2010-12, paragraphe 6.2). 

¶ Lôemboitement du verre de 13 ou 20 mm dans le rail de guidage (haut) ne doit pas °tre r®duite. 

¶ Profil® d'angle ¨.90Á embo´table en aluminium avec brosse (en option) 

¶ Fermeture de fente embo´table par profil® en aluminium avec joint ¨ brosse (en option par rapport ¨ la version 

standard). 

 

Le balcon (terrasse) est ventil® en permanence gr©ce aux espaces entre les diff®rents verres. Si des joints verticaux 

suppl®mentaires sont install®s entre les vitres, le balcon (terrasse) doit °tre conu conform®ment ¨ la norme SIA 382/1 

et la fiche technique SIA 2023. L'entreprise Ernst Schweizer AG d®cline toute responsabilit® en cas de dommages 

cons®cutifs dus ¨ une a®ration inappropri®e (par ex. formation de moisissures). 

 

2 Tests 

¶ Isolation acoustique de Rw = 13dB 

O selon EN ISO 10140-1 / EN ISO 10140-2 / EN ISO 717-1 

 

¶ Isolation acoustique de Rw = 17dB avec joints d'®tanch®it® suppl®mentaire 

O selon EN ISO 10140-1 / EN ISO 10140-2 / EN ISO 717-1 

 

 

¶ R®sistance ¨ la charge du vent 

Mesure de la flexion :    Pression d'essai = Ñ 800 Pa 

Charge de changement de vent :  pression d'essai = Ñ 400 Pa 

Test de s®curit® :    pression d'essai = Ñ 1200 Pa 

 

selon EN14351-1 (03/2006) + A1 (03/2010) / EN 12211 (06/2000) / EN 14351-1 (03/2006) + A1 (03/2010) / EN 

12210 (11/1999) 
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¥ffnungsbeispiele Eckanlage
Exemples d'ouverture installation d'angle
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¥ffnungsbeispiele Eckanlage (Aussenecke ºffnend links)
Exemples d'ouverture d'angle (angle ext®rieur ouvrant ¨ gauche)
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¥ffnungsbeispiele Eckanlage (Aussenecke ºffnend links)
Exemples d'ouverture d'angle (angle ext®rieur ouvrant ¨ gauche)
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¥ffnungsbeispiele Eckanlage (Aussenecke ºffnend links)
Exemples d'ouverture d'angle (angle ext®rieur ouvrant ¨ gauche)
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¥ffnungsbeispiele Eckanlage (Aussenecke ºffnend links)
Exemples d'ouverture d'angle (angle ext®rieur ouvrant ¨ gauche)
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Verglasungsrichtlinien, Fl¿gelhºhe 1800 - 2000 mm
Directives de vitrage, hauteur du vantail 1800 - 2000 mm
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Verglasungsrichtlinien, Fl¿gelhºhe 2100 - 2400 mm
Directives de vitrage, hauteur du vantail 2100 - 2400 mm
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Verglasungsrichtlinien, Fl¿gelhºhe 2500 - 2700 mm
Directives de vitrage, hauteur du vantail 2500 - 2700 mm
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¥ffnungsbeispiele ohne/mit Verriegelung
Exemples d'ouverture sans/avec verrouillage
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Planungshinweise: Befestigungslºcher Laufschiene
Conseils de planification: Trous de fixation du rail de roulement
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